SWISS SHEEP DOG SOCIETY

Bewertungsblatt zur Eignungsprifung ( Arbeits- und Anlagetest )
Feuille des résultats pour le test d’aptitude ( test de travail et des prédispositions)
Name Besitzer / NOM du ProPriCtaire  ....o..iiiie it e et et e et e e e e et e e et ea e e e e eaeaeneeenaaas
Adresse, Ort / AdreSSE, LIBU et e e e e e e et et e e e e

Angaben Uber den Hund / Données du Chien

Rasse/Race .......ccccevvviiiiinnnnnn. NaME /T NOM . e
Herkunftsland / Origine .................... Geschlecht/ Sexe .........ccovvvveen. Geb.am/Néle..................
SHSB/LOS NO....cvieiiviiiii e ISDS NO..coviiiie i, Andere / Autre .................

Der Test wurde ausgefuhrt mit (Anzahl, Tierart)
Le test était fait avec (NOMDBIe, aniMAaUX ) oot e e e et e et e e e ee e e et reneeeans

Eingnunspriufung / Test d’aptitude Bemerkungen / Remarques
Auspferchen

Sortir de I'enclos ACEH 107....

Begleiten , A-G 15/.. ..

Conduite accompagnée

Stabilisation CDE 5/

Wegtreiben

Conduite éloignée ¢ 10/....

Einholen

Recherche CD 20/....

Ubernahme

Approche du troupeau A-l 107....

Bringen A-F 10/. ...

Amenée

Engpass ACDFGHI 10/. ...

Prerch BCDEGI 10/.....

Enclos

Zwischentotal

Sub — total 100/

. verlorenes Tier - 3/ tier

J. Animal perdu - 3/ Animal

. Biss - 3/ Biss

.. Morsure - 3/ Morsure

Total Punkte Qualifikation
Total Points Qualification

Anlagetest / Test des predispositions

schlecht/mauvais normal extrem/extreme

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Balance

Tempowechsel / Changement d'allure

Konzentration (Auge) / Concentration (Oeil)

Abstand / Distance

Voraussehen / Prévoyance

Herdenverantw. / Sens de responsabl. du troupeau

Beissen (Kopf) / Morsure (Téte)

Unerschrockenheit / Intrépidité

—|Z|OMMOI0|®m™| >

Druck / Pression

Arbeitsstil / Style de travail

Ort / Datum
Lieu/Date oo Richter /Juges ..........coccovennn. Lo,



